Conclusions XIV Trobada de Serveis Linguistics Universitaris

Els serveis linglistics universitaris de ['Institut Joanidlyives, davant el repte de la
convergencia en I'Espai Europeu d’Educacioé Superior i atésmmtext normatiu europeu poc
favorable al catala i la competitivitat en qué es plardaejda formacié de grau i de postgrau,
entenem que la docéncia universitaria en la nostra llengua goéhiraun retrocés.

Per aix0 es proposen les mesures segiients:

* Els estudis de grau dins de 'EEES s’han d’impartir enldagla propia de la
universitat.

« Els nous plans d’estudis han d’incloure assignatures troncafemeatin les habilitats
de comunicaci6 oral i escrita en la llengua propia i en llengiieengeres.

* Les universitats han de gestionar el multilingisme enstlglis de postgrau dels nous
plans d’estudis sense perjudici de la llengua propia.

e Els serveis linglistics han de donar suport técnic a les simtesde I'EEES
(intensificar les accions d’acolliment...) i les univieas els han de proveir dels
recursos necessaris.

» Les universitats han de tenir un Pla de politica lingliisecapotes les llengies, per tal
de donar compliment a aquests objectius, i els serveis lilgglsst n"han d’'ocupar de
I'elaboracio i I'execucio.

Mallorca, 3i 4 de juny de 2004



Propostes especifiques

Quant als serveis linguistics

Cal potenciar els SL, amb recursos humans i economics, émgaas de gestid dels
usos multilingues de les universitats i com a garants de i@ preeminent del
catala.

S’ha de treballar en recursos per a activitats no presenaials 'aprenentatge del
catala com a finalitat o amb el catala com a mitja.

La creacio de serveis linguistics multilinglies ha de peemgttenciar el catala i
afavorir alhora 'aprenentatge de llengies.

Hem de garantir textos i material didactic en llengua catalana

Quant al multilinglisme

En el context creixent de multilingtiisme, el catala haesdasllengua preeminent i de
referéncia, la llengua de funcionament de la institucié lldagua d’'ensenyament
majoritaria.

La formacio linguistica s’hauria d’incloure en els plans didist

Multilingliisme no significa preséncia hegemonica de I'anglés.

Quant a I'acolliment lingtiistic

La informacié que han de rebre sobre la presencia de la lleatalana a la universitat
s’ha de presentar en positiu i com un valor afegit a lafseveacio.

S’han de refermar els programes d’aprenentatge de la llengpeci@ment a les
universitats d'origen amb la subvencié de catedres de cltetidrats, etc.

S’han de programar activitats d’acolliment linguistic per sigdéants nouvinguts.

Quant al catala a la UE

Des de I'ambit universitari, s’ha de defensar la presémeil llengua catalana dins la
UE.

El catala ha de constar en la documentacié académica qgenes arran de la
implantacio de 'EEES, per exemple en el suplement &l tito

Cal impulsar el reconeixement de I'oficialitat del catla UE i a I'Estat espanyol.

Quant a la dinamitzacio linguistica

S’ha de fomentar I'Gs del catala a la recerca.

S’han d’obtenir dades sociolinguistiques i de llengua demiécomparables dins
'ambit de I'IJLV.

S’ha de facilitar que el professorat consolidi les halslitmimunicatives orals i escrites
en catala.

S’ha d’articular la implementaciéo comuna de les univessidat I''lJLV de mesures de
promocio de la llengua.



